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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (sjunde avdelningen)

den 18 april 2024 *

"Begdran om forhandsavgérande — Gemensamt system for merviardesskatt —

Direktiv 2006/112/EG — Tillampningsomrdde — Ekonomisk verksamhet —
Tillhandahallande av tjanster — Artikel 135 — Undantag for andra verksamheter — Beviljande av
krediter — Forsdljning pa auktion av pantsatt 16s egendom — Ett enda tillhandahéllande —
Fristdende och sjdlvstindiga tillhandahallanden — Tillhandahallandets huvudsakliga eller
underordnade karaktér”

I mél C-89/23,

angdende en begidran om foérhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstdlld av Supremo
Tribunal Administrativo (Hogsta forvaltningsdomstolen, Portugal) genom beslut av den
25 januari 2023, som inkom till domstolen den 16 februari 2023, i mélet

Companhia Unido de Crédito Popular SA

mot

Autoridade Tributaria e Aduaneira,

meddelar

DOMSTOLEN (sjunde avdelningen),

sammansatt av avdelningsordféranden F. Biltgen samt domarna N. Wahl och M.L. Arastey Sahun
(referent),

generaladvokat: J. Kokott,

justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Portugals regering, genom P. Barros da Costa, R. Campos Laires och A. Rodrigues, samtliga i
egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom M. Afonso och M. Herold, bada i egenskap av ombud,

* Rattegangssprak: portugisiska.

SV
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med hénsyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgéra malet utan forslag till
avgorande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 135.1 b i radets direktiv 2006/112/EG
av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1)
(nedan kallat mervardesskattedirektivet).

Begiran har framstillts i ett mal mellan Companhia Unido de Crédito Popular SA (nedan kallat
CUCP) och Autoridade Tributéria e Aduaneira (skatte- och tullmyndigheten, Portugal) angaende
betalning av mervardesskatt pa transaktioner avseende forsiljning pa auktion av 16s egendom som
stéllts som sdkerhet inom ramen for ett pantlan.

Tillampliga bestimmelser

Umnionsrdtt

Artikel 1.2 andra stycket i mervardesskattedirektivet har foljande lydelse:

"Pa varje transaktion skall mervirdesskatt, berdknad pa varornas eller tjdnsternas pris enligt den
skattesats som ar tillaimplig pd sadana varor eller tjinster, vara utkriavbar efter avdrag av det
mervirdesskattebelopp som burits direkt av de olika kostnadskomponenter som utgor priset.”

I artikel 2.1 a och c i direktivet foreskrivs foljande:
"Foljande transaktioner skall vara foremal for mervérdesskatt:

a) Leverans av varor mot ersdttning som gors inom en medlemsstats territorium av en
beskattningsbar person nir denne agerar i denna egenskap.

c) Tillhandahallande av tjanster mot ersattning som gors inom en medlemsstats territorium av en
beskattningsbar person nir denne agerar i denna egenskap.”

I artikel 73 i mervardesskattedirektivet anges foljande:

"For andra leveranser av varor och tillhandahallanden av tjanster én som avses i artiklarna 74—77 skall
beskattningsunderlaget omfatta allt som utgor den erséttning som leverantoren eller tillhandahallaren
har erhallit eller skall erhalla fran forviarvaren eller en tredje part for dessa transaktioner, inklusive
subventioner som éar direkt kopplade till priset pa transaktionerna.”
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I artikel 78 i direktivet foreskrivs foljande:
"Foljande poster skall ingd i beskattningsunderlaget:
a) Skatter, tullar, avgifter och 6vriga palagor, med undantag for sjdlva mervirdesskatten.

b) Bikostnader sdsom provisions-, emballage-, transport- och forsakringskostnader som
leverantoren debiterar forvarvaren.

For tillimpningen av forsta stycket b far medlemsstaterna anse kostnader som ar foremal for ett
separat avtal som bikostnader.”

I artikel 135.1 b i mervirdesskattedirektivet anges foljande:

"Medlemsstaterna skall undanta foljande transaktioner fran skatteplikt:

b) Beviljande av och formedling av krediter samt forvaltning av krediter av den som beviljat
krediten.”

Portugisisk rdtt

Civillagen

I artikel 666.1 i Cddigo civil (civillagen) foreskrivs foljande:

"Panten ger borgendren ritt till betalning av sin fordran, i forekommande fall jamte rénta, med
foretradesratt framfor andra borgendrer, motsvarande virdet av viss 10s egendom eller virdet av
fordringar eller andra rattigheter som inte &r foremal for inteckning och som tillhor gialdenéren eller
tredje man.”

I artikel 1142 i civillagen foreskrivs foljande:

”Ett laneavtal dr ett avtal genom vilket en part lanar ut pengar eller nagon annan fungibel egendom till
en annan part, varvid den andra parten &r skyldig att atergidlda egendom av samma slag och av samma
kvalitet.”

I artikel 1150 i civillagen anges f6ljande:

“Langivaren far sdga upp avtalet om lantagaren inte betalar rantan i tid.”

ECLI:EU:C:2024:333 3
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Mervirdesskattelagen

I artikel 1.1 a i Cédigo do Imposto sobre o Valor Acrescentado (mervirdesskattelagen), i den
lydelse som ér tillamplig pa omstdndigheterna i det nationella malet, foreskrivs f6ljande:

"Mervirdesskatt ska betalas for foljande:

a) Leverans av varor eller tillhandahéllande av tjinster som sker mot ersittning inom landets
territorium av en beskattningsbar person nédr denne agerar i denna egenskap.”

I artikel 9 led 27 a och b i mervardesskattelagen foreskrivs foljande:

"Foljande undantas fran skatteplikt:

27) Foljande transaktioner:

a) Beviljande och formedling av krediter, oavsett i vilken form, inklusive diskonterings- och
rediskonteringstransaktioner, samt administration och foérvaltning av krediter som utfors
av den som beviljat krediten.

b) Formedling och stillande av sdkerhet, borgensataganden och andra typer av garantier,
samt administration och forvaltning av kreditgarantier som utférs av den som lamnat
sadan garanti.”

Artikel 16 i mervirdesskattelagen har féljande lydelse:
”1. Utan att det paverkar bestimmelserna i punkterna 2 och 10 ska beskattningsunderlaget for

beskattningsbara leveranser av varor och tillhandahallanden av tjanster motsvara viardet av den
ersattning som har erhallits eller ska erhallas fran forvarvaren, mottagaren eller en tredje part.

5. Foljande ska ingd i beskattningsunderlaget for beskattningsbara leveranser av varor och
tillhandahallanden av tjanster:

a) Skatter, tullar, avgifter och 6vriga palagor, med undantag for mervardeskatten.

b) debiterade bikostnader sdsom provision, forpackning, transport, forsikring och reklam som
utforts for kundens rakning.
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Lagdekret nr 365/99

I artikel 1.2 i Decreto-Lei n.o 365/99, estabelece o regime juridico do acesso, do exercicio e da
fiscalizacdo da actividade de prestamista (lagdekret nr 365/99 om rattslig reglering av tillgang till
samt utévande och kontroll av verksamhet som langivare mot pant) av den 17 september 1999, i
den lydelse som ér tillimplig pa omstidndigheterna i det nationella malet (nedan kallat lagdekret
nr 365/99), foreskrivs foljande:

”En fysisk eller juridisk persons utlaning mot pant ska anses utgora langivningsverksamhet.”

Artikel 18.1 i lagdekret nr 365/99 har foljande lydelse:

"For att den egendom som stillts som sidkerhet ska kunna losas ut kravs att kapitalbeloppet, rantan och
de lagstadgade provisionerna har betalats.”

I artikel 20.1 i lagdekret nr 365/99 foreskrivs foljande:

”Vid betalningsforsummelse pa mer én tre ménader far den pantsatta egendomen séljas genom anbud
i sluten forsiandelse, genom forséljning pa auktion eller genom forsiljning direkt till enheter som enligt
lag har rétt att forvérva vissa tillgangar.”

I artikel 23 i lagdekret nr 365/99 foreskrivs foljande:

”1. Auktionen ska dga rum den dag och vid den tidpunkt som anges i forsédljningsannonserna, i
ndrvaro av en foretriddare for den civila forvaltningen.

2. Pantsatt egendom ska tilldelas den som lamnat det hogsta budet mot deposition av respektive
virde.

3. Om inget bud alls lamnas ska egendomen i fraga i stillet sdljas vid en annan auktion eller
genom sluten férsandelse.”

Artikel 25 i lagdekret nr 365/99 har féljande lydelse:

”Pa auktionspriset ska forsiljningsprovision utga till langivaren med 11 procent.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

CUCEP ér ett bolag bildat enligt portugisisk rédtt som bedriver verksamhet som langivare mot pant,
varvid bolaget beviljar lan mot sdkerhet i form av 16s egendom. Denna verksamhet dr undantagen
fran mervardesskatteplikt enligt artikel 9 led 27 a i mervardesskattelagen, som avser beviljande
och férmedling av krediter.

Om léntagarna inte loser ut den pantsatta egendomen eller &r i drojsmal mer dn tre manader med
att aterbetala lanebeloppet eller rintan pa beloppet, siljer CUCP egendomen pa auktion. I
samband med detta erhaller bolaget, med stod av artikel 25 i lagdekret nr 365/99, en
forsaljningsprovision, vilken ska betalas av lantagaren. Enligt denna bestammelse ska provisionen
uppga till 11 procent av egendomens auktionspris.

I samband med en skattekontroll avseende aren 2010 och 2011 konstaterade skatte- och
tullmyndigheten att CUCP inte hade betalat mervirdesskatt pa forsaljningsprovisionerna.
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Enligt skatte- och tullmyndigheten utgjorde dessa provisioner inte ersittning for en underordnad
tjanst i forhallande till pantlaneavtalet, utan for en transaktion som var oberoende av langivningen
och provisionerna kunde séledes inte omfattas av det undantag fran skatteplikt som foreskrivs i
artikel 9 led 27 a i mervérdesskattelagen.

Skatte- och tullmyndigheten beskattade foljaktligen dessa provisioner enligt den normala
mervirdesskattesatsen och rittade foljaktligen det mervirdesskattebelopp som CUCP skulle
betala for aren 2010 och 2011 med belopp pa 107 124,33 euro respektive 201 419,52 euro.

Den 6 maj 2013 faststdllde skatte- och tullmyndigheten dessa rittelser.

Efter det att CUCP hade begirt omprovning — forst av samma beslutsfattare, dérefter av en
beslutsfattare av hogre rang — beslutade skatte- och tullmyndigheten, den 30 maj 2014 respektive
den 10 december 2014, att inte dndra sitt tidigare beslut, bland annat med motiveringen att en
forsédljning pa auktion av pantsatt egendom inte var ett medel att pa basta sétt atnjuta langivarens
huvudsakliga tjanst, det vill sdga pantlanet, utan ett &ndamal i sig. Skattemyndigheten ansag att
denna forséljning, mot bakgrund av den rattspraxis som féljer av domen av den 21 februari 2008,
Part Service (C-425/06, EU:C:2008:108), inte kunde anses utgoéra en underordnad tjénst i
forhallande till den huvudsakliga tjansten. Namnda forsdljning utgjorde dessutom endast en
mekanism for att driva in fordringar fran lantagarna, som gjorde det mojligt for langivaren att
aberopa den garanti som stilldes nér pantlaneavtalet ingicks, och utgor inte en del av detta avtal.

Den 30 april 2015 6verklagade CUCP till Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto (Forvaltnings-
och skattedomstolen i Porto, Portugal), som avslog 6verklagandet. CUCP 6verklagade denna dom
till  den  hénskjutande domstolen, Supremo  Tribunal Administrativo (Hogsta
forvaltningsdomstolen, Portugal).

CUCP har vid den hianskjutande domstolen gjort gillande att anordnandet av auktionen inte kan
sarskiljas fran pantlanet, vars beviljande dr undantaget fran mervirdesskatt. CUCP har vidare
anfort att forsiljningsprovisionen, vars procentuella storlek faststills av lagstiftaren, inte utgor
nagon ersittning for tillhandahallandet av en tjénst utan har karaktéren av en avgift.

Den hiénskjutande domstolen har inledningsvis péapekat att forsdljningsprovisionen enligt
artikel 25 i lagdekret nr 365/99 har till syfte att kompensera langivaren for anordnandet och
genomforandet av forsdljningen av den pantsatta egendom som langivaren har tagit hand om.
Den hiénskjutande domstolen anser foljaktligen att forsaljningsprovisionen, som inte utgér nagon
ersittning for tillhandahallande av en allménnyttig tjénst, inte har karaktédren av en avgift.

Nar det giller fragan huruvida forséljningen pa auktion dr underordnad i forhallande till
pantlaneavtalet, anser den hénskjutande domstolen, mot bakgrund av den rattspraxis som foljer
av domen av den 4 mars 2021, Frenetikexito (C-581/19, EU:C:2021:167), att forséljningen pa
auktion av pantsatt egendom inte utgor en del av kreditgivningstjansten och saledes inte utgor en
enda transaktion tillsammans med denna tjanst.

Kreditgivningstjansten kan namligen tillhandahallas utan ndagra begrénsningar &ven om en
utomstdende skulle ansvara for forsdljningen av den pantsatta egendomen. Dessutom ar
pantlaneavtalet varken materiellt eller formellt beroende av den enhet som siljer den pantsatta
egendomen om avtalet inte fullgors.
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Den hinskjutande domstolen har emellertid papekat att det, med hénsyn till att den nationella
lagstiftningen reglerar forsiljningen pa auktion av pantsatt egendom och aldgger langivaren att
anordna auktionen, inte dr uteslutet att denna forsiljning kan kvalificeras som en underordnad
tjanst i forhallande till beviljandet av pantlanet.

Mot  denna  bakgrund  beslutade  Supremo  Tribunal  Administrativo (Hogsta
forvaltningsdomstolen) att vilandeforklara malet och stilla foljande fraga till EU-domstolen:

”Kan det, vid bedomningen av huruvida den provision pa 11 procent som langivaren enligt lag
(artikel 25 i lagdekret nr 365/99...) har rétt till for forséljning av pantsatt egendom kan omfattas
av undantaget i artikel 135.1 b i [mervardesskattedirektivet] (vilken motsvarar artikel 9 led 27 a i
[mervirdesskattelagen]), anses att forsdljning av pantsatt egendom (artikel 19 och foljande
artiklar i lagdekret nr 365/99...), nir lantagaren upphor att betala enligt vad som foreskrivs i lag,
utgér en underordnad tjdnst i forhallande till den tjinst som langivaren tillhandahaller
(langivning med pant som sidkerhet)?”

Provning av tolkningsfragan

Den hiénskjutande domstolen har stallt fragan for att fa klarhet i huruvida artikel 135.1 b i
mervirdesskattedirektivet ska tolkas s3, att den tjanst som bestar i att anordna en forsiljning pa
auktion av pantsatt egendom &r underordnad i forhallande till den huvudsakliga tjénsten som
bestar i att bevilja kredit mot pant som sidkerhet, i den mening som avses i denna bestdmmelse, sa
att den skattemissigt ska behandlas pd samma sdtt som den huvudsakliga tjdnsten i
merviardesskattehdnseende.

Enligt fast réttspraxis ska det, nér en transaktion utgors av flera olika delar och handlingar, goras
en samlad bedéomning av de omstiandigheter som kdnnetecknar transaktionen i fraga for att avgora
om det — fran ett merviardesskatteperspektiv — ror sig om tva eller flera fristaende
tillhandahallanden eller ett enda tillhandahallande (se, for ett liknande resonemang, dom av den
20 april 2023, Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej, C-282/22, EU:C:2023:312, punkt 27 och
dér angiven réttspraxis).

Aven om det av artikel 1.2 andra stycket i mervirdesskattedirektivet foljer att varje transaktion i
regel ska anses som fristdende och sjdlvstindig, giller dock att en transaktion som ur ekonomisk
synvinkel utgors av ett enda tillhandahéllande inte far delas upp pa ett konstlat sdtt, sa att
mervirdesskattesystemets funktion undergrivs. Det ska anses foreligga ett enda
tillhandahéllande nér tva eller flera delar eller handlingar som en beskattningsbar person utfoér
for en kund har ett sd ndra samband att de objektivt sett utgor ett enda odelbart ekonomiskt
tillhandahéllande och det dérfor vore konstlat att skilja dem at (dom av den 20 april 2023,
Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej, C-282/22, EU:C:2023:312, punkt 28 och dir angiven
rattspraxis).

Under vissa omsténdigheter ska dessutom flera formellt sett fristdende tillhandahallanden, som
skulle kunna utféras separat och som darmed var for sig skulle vara skattepliktiga eller
undantagna fran skatteplikt, anses utgora en enda transaktion nir de inte &r sjélvstindiga (dom
av den 20 april 2023, Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej, C-282/22, EU:C:2023:312,
punkt 29 och dér angiven réttspraxis).
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Sa dr bland annat fallet nér en eller flera delar ska anses utgéra den huvudsakliga tjansten, medan
andra delar i stéllet ska betraktas som en eller flera underordnade tjanster som skattemassigt ska
behandlas pa samma séitt som den huvudsakliga tjansten. Ett kriterium som ska beaktas i detta
hianseende &r att tjansten sett ur genomsnittskonsumentens synvinkel saknar sjalvstandigt syfte.
En tjanst ska sdrskilt betraktas som underordnad en huvudsaklig tjdnst ndr kunderna inte
efterfragar den i sig, utan tjdnsten for dem endast ar ett medel att pa bésta sitt atnjuta den
huvudsakliga tjanst som foretaget tillhandahaller (se, for ett liknande resonemang, dom av den
20 april 2023, Dyrektor Krajowej Informacji Skarbowej, C-282/22, EU:C:2023:312, punkt 30, och
dom av den 5 oktober 2023, Deco Proteste — Editores, C-505/22, EU:C:2023:731, punkt 23 och
dér angiven rattspraxis).

Inom ramen for det samarbete som har inforts genom artikel 267 FEUF ankommer det pa de
nationella domstolarna att, med hédnsyn till omstéindigheterna i det enskilda fallet, avgora
huruvida det aktuella tillhandahallandet utgor ett enda tillhandahéllande och att gora den slutliga
bedomningen av de faktiska omstdndigheterna (dom av den 20 april 2023, Dyrektor Krajowej
Informacji Skarbowej, C-282/22, EU:C:2023:312, punkt 31 och dér angiven rittspraxis). Det
ankommer emellertid pd EU-domstolen att tillhandahélla de nationella domstolarna alla
uppgifter om unionsrittens tolkning som dessa kan behova ndr de ska avgora de mal som
anhédngiggjorts vid dem (dom av den 17 december 2020, Franck, C-801/19, EU:C:2020:1049,
punkt 27 och dér angiven réttspraxis).

Malet vid den nationella domstolen avser forséljning pa auktion av egendom som pantsatts inom
ramen for ett pantlan, ndr den berdrda ldntagaren inte har fullgjort sina skyldigheter enligt
laneavtalet under en period pa mer dn tre manader. Den hénskjutande domstolen anser att
uttrycket "beviljande av och férmedling av krediter”, i den mening som avses i artikel 135.1 b i
merviardesskattedirektivet, omfattar tjanster som avser beviljande av lan mot sakerhet i form av
pantsatt 16s egendom. Aven om den hinskjutande domstolen, med avseende pa det nationella
malet, anser att de tjanster som har samband med att anordna en forsiljning pa auktion av
pantsatt egendom inte kan anses utgora tjanster som inte kan sirskiljas fran tjansten att bevilja
de pantldn for vilka denna egendom fungerar som sdkerhet, och att tjansterna séledes inte,
tillsammans med dessa lan, utgor en enda transaktion i mervirdesskattehdnseende, hyser den
hanskjutande domstolen emellertid tvivel i detta hdnseende, eftersom det i den nationella
lagstiftningen foreskrivs att ldngivaren ska anordna forséljningen pa auktion av den pantsatta
egendomen.

Vad galler artikel 135.1 b i mervérdesskattedirektivet ska det erinras om att beviljande av kredit, i
den mening som avses i denna bestimmelse, bland annat bestar i att tillhandahalla kapital mot
ersittning (dom av den 6 oktober 2022, O. Fundusz Inwestycyjny Zamkniety reprezentowany
przez O, C-250/21, EU:C:2022:757, punkt 33 och dér angiven rattspraxis).

I synnerhet ska uttrycket "beviljande av och férmedling av krediter” i nimnda bestammelse ges en
vid tolkning, vilket innebér att dess riackvidd inte kan begrénsas endast till 1an och krediter som
beviljas av banker och finansinstitut (dom av den 17 december 2020, Franck, C-801/19,
EU:C:2020:1049, punkt 35 och dér angiven réttspraxis).

Det framgar i detta hidnseende av réttspraxis att det visserligen i princip dr betalningen av rénta
som utgor ersittning for att ett kapital stélls till forfogande genom beviljande av en kredit, men
att andra former av vederlag inte kan utgora hinder for att en transaktion kvalificeras som
beviljande av kredit i den mening som avses i artikel 135.1 b i mervirdesskattedirektivet.
EU-domstolen har nédmligen redan slagit fast att en finansiering i forskott av inkop av varor i
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utbyte mot en 6kning av det belopp som mottagaren av denna finansiering ska aterbetala utgor en
finansiell transaktion som liknar beviljandet av kredit och som ddrmed &r undantagen fran
mervirdesskatteplikt enligt ndmnda bestimmelse (dom av den 6 oktober 2022, O. Fundusz
Inwestycyjny Zamkniety reprezentowany przez O, C-250/21, EU:C:2022:757, punkt 34 och dar
angiven réttspraxis).

EU-domstolen erinrar emellertid om att de uttryck som anvinds for att ange undantagen fran
skatteplikt i artikel 135.1 i mervéardesskattedirektivet ska tolkas restriktivt, eftersom de innebér
avsteg fran den allménna principen att mervirdesskatt ska tas ut pa varje tillhandahallande av
tjidnster som utfors av en beskattningsbar person mot erséttning (dom av den 6 oktober 2022,
O. Fundusz Inwestycyjny Zamkniety reprezentowany przez O, C-250/21, EU:C:2022:757,
punkt 31 och dér angiven réttspraxis).

Mot denna bakgrund och med férbehall f6r de slutliga bedomningar som det enligt den rattspraxis
som anges i punkt 38 ovan ankommer pa den hinskjutande domstolen att gora, forefaller det som
om att forsdljningen pé auktion av den pantsatta egendomen — vilken sker efter det att lantagaren
inte har fullgjort sina avtalsenliga skyldigheter under en period pa tre ménader — och beviljandet
av pantlanet, utgor fristdende och sjélvstindiga tjdnster vid tillimpningen av artikel 135.1 b i
mervirdesskattedirektivet.

For det forsta dr dessa tjanster varken materiellt eller formellt beroende av varandra. Det framgar
av handlingarna i malet att tjdnsten bestdende i beviljande av kredit skulle kunna tillhandahallas
pd samma sitt dven om den i det aktuella malet aktuella forséljningen pa auktion av den
pantsatta egendomen anordnades och genomfordes av en utomstaende.

For det andra kan forsédljningen pa auktion av den pantsatta egendomen, sasom Europeiska
kommissionen har papekat i sitt skriftliga yttrande, inte anses utgora det normala resultatet av
beviljandet av pantlanet. Tvirtom genomfors forsiljningen endast om ldntagaren underlater att
fullgora sina skyldigheter enligt avtalet om pantlan. Det framgar dessutom dven av handlingarna i
malet att lantagaren, dnda fram till tidpunkten for auktionen, har mojlighet att betala
kapitalbeloppet jamte rénta for att dterfd den pantsatta egendomen. Den forséljning pa auktion
som dr aktuell i det nationella malet kan saledes inte anses vara oupplosligt forbunden med
beviljandet av pantlanet.

For det tredje forefaller forsédljningen péa auktion av pantsatt egendom ha ett sjalvstindigt syfte i
forhallande till beviljandet av pantlanet. Det ligger visserligen i ett pantlaneavtals natur att
langivaren har ratt att ta sikerheten i ansprak genom att tvangsforsilja den pantsatta egendomen
for att aterfa kapitalbeloppet och den dartill horande rdntan. En sadan omstdndighet kan
emellertid inte tolkas s4, att forsdljningen pé auktion dr underordnad i forhallande till beviljandet
av pantlanet. Aven om denna forsiljning syftar till att kapitalbeloppet jimte rintan avseende detta
lan ska kunna betalas, framgér det ndmligen av handlingarna i malet att forsdljningen, i enlighet
med den rittspraxis som det hdnvisas till i punkt 37 ovan, inte endast utgor ett medel for att pa
bésta sdtt atnjuta tjansten bestdende i beviljandet av ldnet, utan ett &ndamal i sig.

For det fjarde 4r bedomningen, att de tjanster som avser anordnandet av forséljningen pa auktion
av den pantsatta egendomen ér fristdende och oberoende, forenlig med kravet pa att, sdsom
framgar av punkt 43 ovan, tolka de uttryck som anvdnds for att beteckna undantagen fran
skatteplikt i artikel 135.1 i mervardesskattedirektivet restriktivt.
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For det femte paverkas en sadan bedomning inte av att den omsténdigheten att det ska anordnas
en auktion for det fall lantagaren under mer dn tre ménader underlater att fullgéra sina
skyldigheter och den omsténdigheten att ldngivaren ska tilldelas en forsédljningsprovision pa
11 procent av auktionspriset for egendomen foreskrivs i artikel 20.1 respektive artikel 25 i
lagdekret nr 365/99. Det forefaller namligen, med forbehall for den hédnskjutande domstolens
provning, som om att denna provision inte utgér en ersidttning, i form av en avgift, for
tillhandahéllande av en allmédnnyttig tjanst, utan endast har till syfte att kompensera langivaren
for anordnandet och genomforandet av forsiljningen pa auktion av den pantsatta egendomen.

Mot denna bakgrund ska den fraga som stillts besvaras enligt foljande. Artikel 135.1 b i
mervirdesskattedirektivet ska tolkas s3, att den tjanst som bestar i att anordna en forsaljning pa
auktion av pantsatt egendom inte dr underordnad i forhallande till den huvudsakliga tjénsten
som bestar i att bevilja kredit mot pant som sédkerhet, i den mening som avses i denna
bestammelse, vilket innebdr att den skattemissigt inte ska behandlas pa samma sdtt som den
huvudsakliga tjdnsten i merviardesskattehdnseende.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den héanskjutande domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda
parter har haft &r inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (sjunde avdelningen) f6ljande:

Artikel 135.1 b i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for merviardesskatt

ska tolkas sa,

att den tjanst som bestar i att anordna en forsiljning pa auktion av pantsatt egendom inte ar
underordnad i forhallande till den huvudsakliga tjinsten som bestar i att bevilja kredit mot
pant som sikerhet, i den mening som avses i denna bestimmelse, vilket innebér att den

skattemissigt inte ska behandlas pa samma sidtt som den huvudsakliga tjinsten i
mervirdesskattehinseende.

Underskrifter
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